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See the notice on TED website

225326-2026 - Wettbewerb
Polen – Dienstleistungen in Verbindung mit Software – Podniesienie cyberodporności Łódzkiego 
Urzędu Wojewódzkiego w Łodzi wraz z podległymi mu jednostkami administracji zespolonej
OJ S 64/2026 01/04/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen - Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: ŁÓDZKI URZĄD WOJEWÓDZKI W ŁODZI
E-Mail: zamowienia@lodz.uw.gov.pl
Rechtsform des Erwerbers: Regionale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Podniesienie cyberodporności Łódzkiego Urzędu Wojewódzkiego w Łodzi wraz z 
podległymi mu jednostkami administracji zespolonej
Beschreibung: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest podniesienie cyberodporności 
Łódzkiego Urzędu Wojewódzkiego w Łodzi wraz z podległymi mu jednostkami administracji 
zespolonej. 2. Zamówienie jest współfinansowane w ramach projektu pn. Krajowy Plan 
Odbudowy i Zwiększania Odporności finansowanego ze środków Instrumentu na Rzecz 
Odbudowy i Zwiększania Odporności Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczeństwo – CyberPL, 
infrastruktura przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury służb państwowych 
odpowiedzialnych za bezpieczeństwo Cyberbezpieczeństwo - Cyberbezpieczny Rząd. 3. Opis 
przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku 1 do SWZ. 4. Przedmiot zamówienia 
obejmuje w szczególności: 1) wdrożenie Systemu Zarządzania Bezpieczeństwem Informacji 
zgodnego z PN-EN ISO/IEC 27001:2023, 2) przeprowadzenie audytów bezpieczeństwa 
informacji i audytów zgodności, 3) opracowanie i aktualizację dokumentacji bezpieczeństwa 
informacji, 4) dostawę i wdrożenie rozwiązań klasy SIEM, SOAR, NDR i PAM, 5) konfigurację i 
integrację systemów, przygotowanie i uruchomienie zdolności Centrum Operacji 
Cyberbezpieczeństwa (COC), 6) przeprowadzenie szkoleń, 7) przygotowanie dokumentacji 
powdrożeniowej oraz zapewnienie gwarancji i wsparcia technicznego – zgodnie z OPZ. 5. 
Każde szkolenie przeprowadzone w ramach realizacji Umowy musi zakończyć się wydaniem 
uczestnikom imiennych świadectw ukończenia szkolenia. 6. Świadectwo ukończenia szkolenia 
powinno zawierać co najmniej: 1) nazwę szkolenia, 2) zakres tematyczny szkolenia, 3) datę 
lub okres realizacji szkolenia, 4) liczbę godzin szkoleniowych, 5) imię i nazwisko uczestnika, 6) 
nazwę i dane Wykonawcy lub podmiotu prowadzącego szkolenie, 7) podpis osoby 
upoważnionej do reprezentowania Wykonawcy lub osoby prowadzącej szkolenie 7. 
Wykonawca zobowiązany jest przekazać Zamawiającemu kopie lub zestawienie wydanych 
świadectw ukończenia szkoleń, potwierdzające realizację obowiązku szkoleniowego. 8. Brak 
wydania świadectw ukończenia szkolenia stanowi nienależyte wykonanie Umowy i może 
stanowić podstawę odmowy odbioru szkolenia lub naliczenia kar umownych. 9. Zamawiający 
wymaga, aby Wykonawca w Formularzu ofertowym przedstawił opis proponowanego 
rozwiązania technicznego i organizacyjnego w zakresie realizacji przedmiotu zamówienia, z 
wyłączeniem części dotyczącej szkoleń. Szczegóły zostały określone w Rozdziale V SWZ. 10. 
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Sposób realizacji zamówienia wynika z treści SWZ, w tym ze szczegółowego opisu 
przedmiotu zamówienia (Załącznik nr 1 do SWZ) oraz projektowanych postanowień umowy 
(Załącznik nr 8 do SWZ). 11. Jeżeli w jakichkolwiek dokumentach, przy pomocy których 
dokonano opisu przedmiotu zamówienia, wskazano znaki towarowe, patenty lub pochodzenie, 
źródła lub szczególny proces, który charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez 
konkretnego wykonawcę, należy to interpretować jako określenie wymaganych standardów 
jakościowych, technicznych lub funkcjonalnych. Zamawiający w każdym takim przypadku 
dopuszcza rozwiązania równoważne. 12. W każdym przypadku, gdy Zamawiający opisuje 
przedmiot zamówienia poprzez odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, 
aprobat, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, dopuszcza rozwiązania 
równoważne opisywanym. Nazwy i kody dotyczące przedmiotu zamówienia określone we 
Wspólnym Słowniku Zamówień Publicznych (CPV): 13. Podwykonawstwo: 1) Wykonawca 
może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy (podwykonawcom). 2) 
Zamawiający wymaga, w myśl art. 462 ust. 2 ustawy Pzp, aby w przypadku powierzenia 
części zamówienia podwykonawcom, Wykonawca wskazał w ofercie części zamówienia, 
których wykonanie zamierza powierzyć podwykonawcom oraz podał (o ile są mu wiadome na 
tym etapie) nazwy (firmy) tych podwykonawców. 14. Gwarancja i rękojmia: Zamawiający 
wymaga udzielenia gwarancji oraz wsparcia technicznego na przedmiot zamówienia na okres 
co najmniej 36 miesięcy od dnia podpisania protokołu odbioru końcowego, chyba że OPZ 
przewiduje dłuższy okres dla określonych elementów zamówienia. Szczegółowe warunki 
świadczenia gwarancji i wsparcia zostały określone w OPZ oraz projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ. Rękojmia jest świadczona na 
zasadach określonych w Kodeksie cywilnym.
Kennung des Verfahrens: 8f659459-2b9e-4067-bab9-3b4d978a73ab
Interne Kennung: AL-V.272.6.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Zusätzliche Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72260000 Dienstleistungen in Verbindung mit Software
Zusätzliche Einstufung (cpv): 72212730 Entwicklung von Sicherheitssoftware, 72800000 
Computerrevision und -prüfung, 48730000 Sicherheitssoftwarepaket, 80510000 
Spezialausbildung

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Piotrkowa 104  
Stadt: Łódź
Postleitzahl: 90-926
Land, Gliederung (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z 
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postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: w stosunku 
do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub 
sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Art. 108 ust 1 
pkt 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 
1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: Art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: Art. 109 
ust 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. 
poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Korruption: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Betrug: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Art. 108 ust 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: h) o którym mowa w art. 9 
ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1.
Zahlungsunfähigkeit: Art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 



225326-2026 Page 5/16

wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: Art. 108 
ust 1 pkt 3 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. 
poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówienia publiczne. Na podstawie Zamawiający wykluczy wykonawcę, wobec którego 
zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
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Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. 
zm.), tj. wykonawców działających na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich lub osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 
50% należą do podmiotu, o którym mowa w pkt 1; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa 
w pkt 1 lub 2 niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na 
których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. Zamawiający wykluczy 
wykonawcę, wobec którego zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2025 r. poz. 514) tj.: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz.U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 4) Wykluczenie następuje na okres trwania okoliczności 
określonych w pkt 1 –3. 5) W przypadku Wykonawcy lub uczestnika konkursu wykluczonego 
na podstawie okoliczności, o których mowa w pkt 1 - 3, Zamawiający odrzuca ofertę 
Wykonawcy. Zaistnienie przesłanki wykluczenia będzie weryfikowane na podstawie 
oświadczeń oraz ogólnodostępnych baz danych zgodnie z informacją podaną przez Urząd 
Zamówień Publicznych (patrz: Stosowanie unijnego zakazu udziału wykonawców rosyjskich w 
zamówieniach - Urząd Zamówień Publicznych (uzp.gov.pl).
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Art. 
108 ust 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 
r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
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art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z 
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 
930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
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Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: Art. 
108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 
2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z 
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 
930), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
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przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.
Vergleichsverfahren: Art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Konkurs: Art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
(Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający 
może wykluczyć wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Art. 109 ust 1 pkt 8 i 
10 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 
ze zm. ) Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 
8) który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził 
zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia 
warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje 
podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił 
te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków 
dowodowych; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje 
wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez 
zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Podniesienie cyberodporności Łódzkiego Urzędu Wojewódzkiego w Łodzi wraz z 
podległymi mu jednostkami administracji zespolonej
Beschreibung: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest podniesienie cyberodporności 
Łódzkiego Urzędu Wojewódzkiego w Łodzi wraz z podległymi mu jednostkami administracji 
zespolonej. 2. Zamówienie jest współfinansowane w ramach projektu pn. Krajowy Plan 
Odbudowy i Zwiększania Odporności finansowanego ze środków Instrumentu na Rzecz 
Odbudowy i Zwiększania Odporności Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczeństwo – CyberPL, 
infrastruktura przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury służb państwowych 
odpowiedzialnych za bezpieczeństwo Cyberbezpieczeństwo - Cyberbezpieczny Rząd. 3. Opis 
przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku 1 do SWZ. 4. Przedmiot zamówienia 
obejmuje w szczególności: 1) wdrożenie Systemu Zarządzania Bezpieczeństwem Informacji 
zgodnego z PN-EN ISO/IEC 27001:2023, 2) przeprowadzenie audytów bezpieczeństwa 
informacji i audytów zgodności, 3) opracowanie i aktualizację dokumentacji bezpieczeństwa 
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informacji, 4) dostawę i wdrożenie rozwiązań klasy SIEM, SOAR, NDR i PAM, 5) konfigurację i 
integrację systemów, przygotowanie i uruchomienie zdolności Centrum Operacji 
Cyberbezpieczeństwa (COC), 6) przeprowadzenie szkoleń, 7) przygotowanie dokumentacji 
powdrożeniowej oraz zapewnienie gwarancji i wsparcia technicznego – zgodnie z OPZ. 5. 
Każde szkolenie przeprowadzone w ramach realizacji Umowy musi zakończyć się wydaniem 
uczestnikom imiennych świadectw ukończenia szkolenia. 6. Świadectwo ukończenia szkolenia 
powinno zawierać co najmniej: 1) nazwę szkolenia, 2) zakres tematyczny szkolenia, 3) datę 
lub okres realizacji szkolenia, 4) liczbę godzin szkoleniowych, 5) imię i nazwisko uczestnika, 6) 
nazwę i dane Wykonawcy lub podmiotu prowadzącego szkolenie, 7) podpis osoby 
upoważnionej do reprezentowania Wykonawcy lub osoby prowadzącej szkolenie 7. 
Wykonawca zobowiązany jest przekazać Zamawiającemu kopie lub zestawienie wydanych 
świadectw ukończenia szkoleń, potwierdzające realizację obowiązku szkoleniowego. 8. Brak 
wydania świadectw ukończenia szkolenia stanowi nienależyte wykonanie Umowy i może 
stanowić podstawę odmowy odbioru szkolenia lub naliczenia kar umownych. 9. Zamawiający 
wymaga, aby Wykonawca w Formularzu ofertowym przedstawił opis proponowanego 
rozwiązania technicznego i organizacyjnego w zakresie realizacji przedmiotu zamówienia, z 
wyłączeniem części dotyczącej szkoleń. Szczegóły zostały określone w Rozdziale V SWZ. 10. 
Sposób realizacji zamówienia wynika z treści SWZ, w tym ze szczegółowego opisu 
przedmiotu zamówienia (Załącznik nr 1 do SWZ) oraz projektowanych postanowień umowy 
(Załącznik nr 8 do SWZ). 11. Jeżeli w jakichkolwiek dokumentach, przy pomocy których 
dokonano opisu przedmiotu zamówienia, wskazano znaki towarowe, patenty lub pochodzenie, 
źródła lub szczególny proces, który charakteryzuje produkty lub usługi dostarczane przez 
konkretnego wykonawcę, należy to interpretować jako określenie wymaganych standardów 
jakościowych, technicznych lub funkcjonalnych. Zamawiający w każdym takim przypadku 
dopuszcza rozwiązania równoważne. 12. W każdym przypadku, gdy Zamawiający opisuje 
przedmiot zamówienia poprzez odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych, 
aprobat, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, dopuszcza rozwiązania 
równoważne opisywanym. Nazwy i kody dotyczące przedmiotu zamówienia określone we 
Wspólnym Słowniku Zamówień Publicznych (CPV): 13. Podwykonawstwo: 1) Wykonawca 
może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy (podwykonawcom). 2) 
Zamawiający wymaga, w myśl art. 462 ust. 2 ustawy Pzp, aby w przypadku powierzenia 
części zamówienia podwykonawcom, Wykonawca wskazał w ofercie części zamówienia, 
których wykonanie zamierza powierzyć podwykonawcom oraz podał (o ile są mu wiadome na 
tym etapie) nazwy (firmy) tych podwykonawców. 14. Gwarancja i rękojmia: Zamawiający 
wymaga udzielenia gwarancji oraz wsparcia technicznego na przedmiot zamówienia na okres 
co najmniej 36 miesięcy od dnia podpisania protokołu odbioru końcowego, chyba że OPZ 
przewiduje dłuższy okres dla określonych elementów zamówienia. Szczegółowe warunki 
świadczenia gwarancji i wsparcia zostały określone w OPZ oraz projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ. Rękojmia jest świadczona na 
zasadach określonych w Kodeksie cywilnym.

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 72260000 Dienstleistungen in Verbindung mit Software
Zusätzliche Einstufung (cpv): 72212730 Entwicklung von Sicherheitssoftware, 72800000 
Computerrevision und -prüfung, 48730000 Sicherheitssoftwarepaket, 80510000 
Spezialausbildung

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Piotrkowska 104  
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Stadt: Łódź
Postleitzahl: 90-926
Land, Gliederung (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Datum des Beginns: 20/05/2026
Enddatum der Laufzeit: 20/06/2026

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europäischen Union: 
EU-Mittel — Programm: Aufbauinstrument der Europäischen Union (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczeństwo. “Cyberbezpieczny Rząd” o 
numerze KPOD.05.10-CR.01-001/25
Weitere Einzelheiten zu den EU-Mitteln: Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczeństwo – CyberPL, 
infrastruktura przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury służb państwowych 
odpowiedzialnych za bezpieczeństwo Cyberbezpieczeństwo - Cyberbezpieczny Rząd Celem 
Przedsięwzięcia grantowego jest poprawa cyberbezpieczeństwa dla określonej grupy 
podmiotów krajowego systemu cyberbezpieczeństwa, o których mowa w art. 4 pkt 7 ustawy z 
dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa (Dz.U. z 2024 r. poz.1077 ze 
zm.), poprzez udzielenie im Grantów.
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung, Auftragsunterlagen
Kriterium: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie mniejszą niż 4 500 000,00 zł (słownie: cztery miliony pięćset tysięcy złotych 
00/100).

Kriterium: Sicherheit bei der Verarbeitung, Speicherung und Übermittlung von klassifizierten 
Informationen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Posiada świadectwo bezpieczeństwa przemysłowego I 
stopnia potwierdzające zdolność przedsiębiorcy do ochrony informacji niejawnych 
oznaczonych klauzulą „poufne” lub „tajne”, wydawane przez Agencję Bezpieczeństwa 
Wewnętrznego (ABW) lub Służbę Kontrwywiadu Wojskowego (SKW) na podstawie ustawy z 
dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz.U. z 2025 r. poz. 1209)

Kriterium: Sicherheit bei der Verarbeitung, Speicherung und Übermittlung von klassifizierten 
Informationen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Posiada wdrożony i utrzymywany system zarządzania 
bezpieczeństwem informacji potwierdzony certyfikatami zgodnymi z normami ISO/IEC 27001 
oraz 22301 lub równoważnymi

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Wykonał w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
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co najmniej jedno zamówienie polegające na stworzeniu scentralizowanego Centrum Operacji 
Cyberbezpieczeństwa (SOC) dla instytucji publicznej o wartości nie mniejszej niż 4 000 000 zł 
brutto

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Wykonał w okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert, co najmniej 2 usługi polegające na przeprowadzeniu audytu 
bezpieczeństwa informacji lub audytu systemów teleinformatycznych, w których kryterium 
oceny stanowiły wymagania: ISO/IEC 27001 lub równoważne

Kriterium: Techniker oder technische Stellen zur Durchführung der Arbeiten
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował na etapie 
realizacji zamówienia zespołem osób zdolnych do prawidłowej realizacji zamówienia w 
zakresie bezpieczeństwa informacji, cyberbezpieczeństwa, audytu IT oraz wdrażania 
systemów bezpieczeństwa. Zamawiający wymaga, aby osoby skierowane do realizacji 
zamówienia posiadały łącznie kwalifikacje zawodowe, doświadczenie oraz certyfikaty 
potwierdzające kompetencje w ww. zakresie, przy czym dopuszcza się, aby poszczególne 
kwalifikacje były spełnione przez różne osoby wchodzące w skład zespołu. Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że osoby skierowane do realizacji 
zamówienia posiadają co najmniej następujące certyfikaty lub równoważne: • audytor wiodący 
normy ISO/IEC 27001, • audytor wiodący normy ISO 22301, • Certified Information Systems 
Auditor (CISA), • Certified in Risk and Information System Control (CRISC), • Certified SIM3 
Auditor, • Offensive Security Certified Expert (OSCE), • Offensive Security Certified 
Professional (OSCP), • CompTIA Security+, • EC-Council Certified Incident Handler (EC-CIH), 
• Certified Professional Ethical Hacker (CPEH) lub Certified Ethical Hacker (CEH), • ITIL 
Foundation Certificate in IT Service Management (ITIL Foundation); • najwyższy certyfikat 
wystawiony przez producenta oferowanego rozwiązania klasy SIEM lub SOAR; • najwyższy 
certyfikat wystawiony przez producenta oferowanego rozwiązania klasy NDR; • najwyższy 
certyfikat wystawiony przez producenta oferowanego rozwiązania klasy PAM. Za kwalifikacje 
równoważne Zamawiający uzna certyfikaty potwierdzające wiedzę i umiejętności w zakresie 
odpowiadającym zakresem powyższym certyfikatom, wydane przez niezależne podmioty 
certyfikujące lub producentów rozwiązań informatycznych

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: Cena brutto
Beschreibung: Ocena ofert w kryterium cena zostanie dokonana na podstawie łącznej ceny 
brutto za realizację zamówienia podstawowego podanej w ofercie. Punkty zostaną obliczone 
według wzoru: C = (Cmin/Cbad) x 60
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Bezeichnung: Termin realizacji zamówienia
Beschreibung: Kryterium – Technologie SIEM i SOAR od tego samego producenta (T) – 20 % 
Ocena zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy w formularzu oferty. 
Warunek Punkty System SIEM i SOAR pochodzą od tego samego producenta 20 pkt System 
SIEM i SOAR pochodzą od różnych producentów 0 pkt
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
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Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Ocena zostanie dokonana na podstawie oświadczenia Wykonawcy, 
potwierdzającego że oferowane rozwiązanie SIEM było sklasyfikowane w raporcie Gartner 
Magic Quadrant lub równoważnym raporcie analitycznym dotyczącym systemów SIEM w 
okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert. Warunek Punkty Rozwiązanie 
sklasyfikowane w raporcie Gartner w ostatnich 3 latach 10 pkt Brak klasyfikacji 0 pkt
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Minimalna liczba playbooków wymagana do uznania oferty za zgodną z 
wymaganiami wynosi 10 playbooków. Liczba playbooków Punkty Poniżej 10 Odrzucenie oferty 
jako niezgodnej z warunkami zamówienia 10 0 pkt Powyżej 10 a poniżej 20 5 pkt 20 lub więcej 
10 pkt
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl/pn/uw.lodz

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://platformazakupowa.pl/pn/uw.lodz
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Wysokość wadium. 1) Zamawiający żąda 
wniesienia wadium. 2) Wykonawca obowiązany jest wnieść wadium w wysokości 90 000,00 
złotych (słownie: dziewięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 3) Wykonawca obowiązany jest 
wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert, przy czym wniesienie wadium w 
pieniądzu za pomocą przelewu bankowego Zamawiający będzie uważał za skuteczne tylko 
wówczas, gdy bank prowadzący rachunek bankowy Zamawiającego potwierdzi, że otrzymał 
taki przelew przed upływem terminu składania ofert. 4) Wadium wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacić przelewem na następujący rachunek Zamawiającego: NBP Oddział Okręgowy w Łodzi 
77 1010 1371 0097 0013 9120 0000 5) Wadium powinno być oznaczone w następujący 
sposób: WADIUM - postępowanie nr AL-V.272.6.2026 lub w inny sposób umożliwiający 
identyfikację postępowania, którego dotyczy. 2. Forma wadium: 1) wadium może być 
wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; 
b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025 r poz. 98) 2) wadium 
wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 3) jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 2 pkt 1 lit. b - d, 
Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. 4) z treści gwarancji lub poręczenia musi jednoznacznie wynikać, jaki jest 
sposób reprezentacji Gwaranta. Gwarancja musi być podpisana przez upoważnionego 

https://platformazakupowa.pl/pn/uw.lodz
https://platformazakupowa.pl/pn/uw.lodz
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(upełnomocnionego) przedstawiciela Gwaranta. Z treści gwarancji winno wynikać 
bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie 
związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w 
następujących okolicznościach: a) wykonawca, w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w 
art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy, 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp, innych dokumentów lub 
oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 
ustawy pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako 
najkorzystniejszej; b) wykonawca, którego oferta została wybrana odmówił podpisania umowy 
w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; c) zawarcie umowy 
w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie 
wykonawcy, którego oferta została wybrana. 5) Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy pzp. 6) 
Wadium wniesione w formie innej niż pieniężna winno obowiązywać od terminu składania ofert 
(a nie od dnia następnego) przez cały okres związania ofertą. 7) Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub 
poręczenia, o których mowa w ust. 2 pkt 1 lit. b - d występuje odpowiednio do gwaranta lub 
poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: a) wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o 
którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy pzp, z przyczyn leżących po jego 
stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 
ustawy pzp, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, innych dokumentów lub 
oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 
ustawy pzp, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako 
najkorzystniejszej; b) wykonawca, którego oferta została wybrana odmówił podpisania umowy 
w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; c) zawarcie umowy 
w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie 
wykonawcy, którego oferta została wybrana. 8) Zamawiający zwraca wadium zgodnie z 
zasadami określonymi w art. 98 ustawy pzp. 9) W przypadku niepodania przez Wykonawcę 
numeru rachunku bankowego w formularzu ofertowym, Zamawiający dokona zwrotu wadium 
na numer bankowy, z którego ono wpłynęło, z zastrzeżeniem pkt 8.
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 52 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung



225326-2026 Page 15/16

Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Art. 515 ust.1. Ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.) Odwołanie wnosi się: 1) w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: ŁÓDZKI URZĄD WOJEWÓDZKI W ŁODZI
Registrierungsnummer: NIP: 7251028465
Registrierungsnummer: REGON: 004308002
Postanschrift: ul. Piotrkowska 104
Stadt: Łódź
Postleitzahl: 90-926
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Land: Polen
E-Mail: zamowienia@lodz.uw.gov.pl
Telefon: 48 42 664 11 05
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uw-lodzki
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 185488b3-b09f-4e99-acc2-b22571329dfb  -  02
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
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Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 30/03/2026 19:56:12 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
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Datum der Veröffentlichung: 01/04/2026
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